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English
Mouse features
1. Left and right mouse buttons
2. Scroll wheel
3. Battery LED—Flashes green when mouse 

is powered on, and it flashes red when 
the battery power is low.

4. Middle button—The function of this button 
depends on your operating system and 
the application being used. For example, 
if you are browsing the Internet in 
Windows® and click on a link using 
the Middle button, typically the link opens 
in a new tab.

5. Internet back/forward—Tilt the scroll 
wheel right to move forward one page. 
Tilt the scroll wheel left to move back 
one page.*

6. On/Off slider switch
7. Battery door release
8. Unifying receiver storage—When the mouse 

is not in use, you can store the Unifying 
receiver inside the mouse.

*On a Mac® the Internet back/forward feature 
is not supported. You can assign Dashboard, Exposé, 
Spaces, or other functions to the tilt wheel feature 
using System Preferences.

Deutsch
Mausfunktionen
1. Linke und rechte Maustaste
2. Scrollrad
3. Batterie-LED: blinkt bei eingeschalteter 

Maus grün und bei niedrigem Batterie- 
stand rot.

4. Mittlere Taste: Die Funktionen 
dieser Taste hängen vom Betriebssystem 
und der verwendeten Anwendung ab. 
Wenn Sie z. B. unter Windows® im Internet 
surfen und mit der mittleren Taste auf einen 
Link klicken, wird der Link normalerweise 
auf einer neuen Registerkarte geöffnet.

5. Vor-/Zurück-Funktion: Kippen Sie 
das Scrollrad nach rechts, um eine Seite 
vorzublättern. Kippen Sie das Scrollrad 
nach links, um eine Seite zurückzublättern.*

6. Ein-/Ausschalter
7. Batteriefachdeckel-Entriegelung
8. Unifying-Empfängerfach: Wenn Sie 

die Maus nicht nutzen, können Sie den 
Unifying-Empfänger in der Maus verstauen.

* Die Vor-/Zurück-Funktion fürs Internet 
wird auf einem Mac® nicht unterstützt. 
Stattdessen können Sie dem Scrollrad in 
den Systemeinstellungen die Funktionen Dashboard, 
Exposé, Spaces usw. zuweisen.

Français
Fonctions de la souris
1. Boutons gauche et droit de la souris
2. Roulette de défilement
3. Témoin lumineux des piles: il clignote 

en vert lorsque la souris est sous tension 
et en rouge lorsque le niveau de charge 
des piles est faible.

4. Bouton central: la fonction de ce bouton 
dépend de votre système d’exploitation 
et de l’application utilisée. Par exemple, 
si vous naviguez sur Internet sous 
Windows® et que vous cliquez sur un lien 
à l’aide du bouton central, le lien s’ouvre 
généralement dans un nouvel onglet.

5. Fonction Internet page précédente/
suivante: inclinez la roulette vers 
la droite pour passer à la page suivante. 
Inclinez la roulette vers la gauche 
pour revenir à la page précédente.*

6. Commutateur Marche/Arrêt
7. Bouton d’ouverture du compartiment 

des piles
8. Rangement du récepteur Unifying: 

lorsque vous n’utilisez pas la souris, 
vous pouvez ranger le récepteur Unifying 
à l’intérieur.

* La fonction Internet page précédente/suivante n’est 
pas prise en charge sur Mac®. Vous pouvez affecter 
les tâches Dashboard, Exposé ou Spaces à la roulette 
multidirectionnelle dans les Préférences système.

Español
Características del ratón
1. Botones izquierdo y derecho
2. Botón rueda
3. Diodo de estado de pilas: 

destellos verdes cuando el ratón 
está encendido, destellos rojos 
cuando la carga de las pilas es baja.

4. Botón central: la función de este botón 
varía según el sistema operativo 
y la aplicación que se use. Por ejemplo, 
si está navegando por Internet en Windows 
y hace clic en un vínculo mediante el botón 
central, normalmente el vínculo se abre 
en una ficha nueva.

5. Avance/retroceso en Internet: 
incline el botón rueda hacia la derecha 
para avanzar una página. Incline el botón 
rueda hacia la izquierda para retroceder 
una página.*

6. Conmutador de encendido/apagado
7. Botón de compartimento
8. Almacenamiento de receptor Unifying: 

puede guardar el receptor Unifying en 
el ratón cuando no lo utilice.

*En los equipos Mac® no se admite la función 
de avance/retroceso en Internet. Es posible 
asignar Dashboard, Exposé, Spaces u otras 
funciones a la función de botón rueda inclinable 
en Preferencias del Sistema.
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English
Keyboard features
Function keys
To use function keys press the FN key and 
the desired F-key.
1. F-keys

F1 Web Browser
F2 Email App
F3 Desktop Search
F4 Calculator
F5 Application Switch
F6 File Explorer
F7 Windows System Lock
F8 Audio Mute
F9 Media Player
F10 Previous track
F11 Play/Pause
F12 Next Track

Call control keys
The call control keys are designed to be used 
with the Cisco Jabber Client.
2. Voicemail Messages
3. Select Handset
4. Select Headset
5. Select Speakerphone
6. Hold (phone call)
7. Answer/Hang-up (phone call)
8. Video mute
9. Microphone mute

10. Volume up/down

Deutsch
Tastaturfunktionen
Funktionstasten
Um Funktionstasten zu verwenden, drücken Sie 
die FN-Taste und die gewünschte F-Taste.
1. F-Tasten

F1 Webbrowser
F2 E-Mail-App
F3 Desktop-Suche
F4 Rechner
F5 Programmumschalter
F6 Datei-Explorer
F7 Windows-Systemsperre
F8 Audio stummschalten
F9 Media Player
F10 Vorheriger Titel
F11 Wiedergabe/Pause
F12 Nächster Titel

Tasten zur Gesprächssteuerung
Die Tasten zur Gesprächssteuerung sind zur 
Verwendung mit dem Cisco Jabber Client gedacht.
2. Anrufbeantworter-Nachrichten
3. Handset auswählen
4. Headset auswählen
5. Freisprecheinrichtung auswählen
6. Warteschleife (Telefongespräch)
7. Antworten/Auflegen (Telefongespräch)
8. Video stummschalten
9. Mikrofon stummschalten

10. Lautstärkeregelung

Français
Fonctionnalités du clavier
Touches de fonction
Pour utiliser les touches de fonction, 
maintenez la touche FN enfoncée et appuyez 
sur la touche F de votre choix.
1. Touches de fonction

F1 Navigateur Internet
F2 Application de messagerie électronique
F3 Recherche sur l’ordinateur
F4 Calculatrice
F5 Changement d’application
F6 Explorateur de fichiers
F7 Verrouillage du système Windows
F8 Sourdine
F9 Lecteur multimédia
F10 Piste précédente
F11 Lecture/Pause
F12 Piste suivante

Touches de contrôle des appels
Les touches de contrôle des appels sont conçues 
pour une utilisation avec le client Cisco Jabber.
2. Messages vocaux
3. Sélection du combiné
4. Sélection du casque
5. Sélection du module mains libres
6. Mise en attente (appel téléphonique)
7. Prise/fin d’appel téléphonique
8. Coupure de la vidéo
9. Mise en sourdine du microphone

10. Volume +/-

Español
Características del teclado
Teclas de función
Para usar las teclas de función, pulse la tecla FN 
y la tecla F deseada.
1. Teclas F

F1 Navegador Web
F2 Aplicación de correo electrónico
F3 Búsqueda en escritorio
F4 Calculadora
F5 Cambio de aplicaciones
F6 Explorador de archivos
F7 Bloqueo del sistema Windows
F8 Silencio de audio
F9 Reproductor de medios
F10 Pista anterior
F11 Reproducir/Pausa
F12 Pista siguiente

Teclas de control de llamadas
Las teclas de control de llamadas se han diseñado 
para usarlas con el cliente Cisco Jabber.
2. Mensajes de correo de voz
3. Seleccionar teléfono
4. Seleccionar casco telefónico
5. Seleccionar teléfono manos libres
6. Espera (llamada telefónica)
7. Contestar/finalizar (llamada telefónica)
8. Desactivar vídeo
9. Desactivar micrófono

10. Subir y bajar volumen

www.logitech.com/support

België/Belgique Dutch: +32-(0)2 200 64 44; 
 French: +32-(0)2 200 64 40

Česká Republika +420 239 000 335

Danmark +45-38 32 31 20

Deutschland +49-(0)80-05 895 562

España +34-91-275 45 88

France +33-(0)8-05 54 07 36

Ireland +353-(0)1 524 50 80

Italia +39-02-91 48 30 31

Magyarország +36 (1) 777-4853

Nederland +31-(0)-20-200 84 33

Norge +47-(0)24 159 579

Österreich +43-(0)1 206 091 026

Polska 00800 441 17 19

Portugal +351-21-415 90 16

Россия +7(495) 641 34 60

Schweiz/Suisse +41-(0)44 654 59 17 
Svizzera 

South Africa 0800 981 089

Suomi +358-(0)9 725 191 08

Sverige +46-(0)8-501 632 83

Türkiye 00800 44 882 5862

United Arab 8000 441-4294 
Emirates

United Kingdom +44-(0)800-731-31 02

European, English: +41-(0)22 761 40 25 
Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02 
African Hq. 
Morges, 
Switzerland

Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
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